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HIH DEFINITION ACTION CAM Przewodnik szybkiego uruchomienia

Wyglad i przedstawienie klawiszy

Tryb zdjecia: Wykonywanie
zdjec.

Tryb wideo: Zapis wideo i ujecia
(5 min., 3 min. i 1 min.).

Tryb odtwarzania: Odtwarzanie

odtwarzania; jest uzywany do odtwarzania wideo.
W operacjach menu jest uzywany do
potwierdzenia wyboru.

Cyfrowy zoom powigkszajacy (tryb zdje¢ i wideo);
Klawisz wybdr menu (po otworzeniu menu); pauza,

,do gory” kontynuacja odtwarzania (gdy odtwarzanie i
zapis wideo sg w trybie odtwarzania).
Klawisz Otwarcie / wyjscie z menu. Zatrzymanie
OK odtwarzania (przy odtwarzaniu wideo).
Klawisz Cyfrowy zoom pomniejszajgcy (tryb zdjec i
Lw dot” wideo); wybdr menu (po otworzeniu menu).
Przefaczni | Przetgczanie pomiedzy trybami zdje¢, wideo i
k trybu odtwarzania.
W stanie wytgczenia,
Gorny jest zapewnia state
wskaznikiem podswietlenie, gdy
fadowania. podiaczone jest ztgcze
Wskaznik tadowania.
dziatania Migocze w trakcie
Dolny jest wykonywania zdjecia i
wskaznikiem Swieci stale gdy jest
dziatania. podigczony komputerowy
dysk przenosny.

Rozpoczecie uzytkowania

1. Wbudowana bateria litowa

W stanie wytgczenia, gdy kamera jest podtaczona do komputera
rozpoczyna sie tadowanie. W tym czasie, wskaznik tadowania
Swieci sie a wytgcza gdy jest petne natadowanie. Na ogét petne
tadowanie zajmuje 2 do 4-ech godzin.

2. Uzycie karty pamigciowej

1. Wykonuj wskazéwki grawerowane przy gniezdzie karty, tzn.
wsun karte TF do jej gniazda az do konca.

2. Aby karte TF wyjaé, nalezy jg delikatnie dopchna¢, wéwczas
wysunie sie ona.

Uwaga: Kamera nie jest wyposazona we wbudowang pamiec,
dlatego wymaga karty pamigciowej.

3. Zasilanie zat./wyt.:
3.1 Wigczenie: Po naci$nieciu klawisza ZASILANIE przez 3
sekundy, ekran wigczy sie i kamera jest w stanie rozruchu.

3.2 Wylaczenie zasilania: W stanie bezczynnosci kamery,
klikniecie klawisza ZASILANIE wytgcza kamere.
Tryb automatycznego wytagczania: W stanie bezczynnosci
kamery, kamera, by zaoszczedzi¢ energie, automatycznie
sie wylgcza po ustawionym czasie. Czasem domysinym
wylgczenia kamery jest 5 minut;

3.3 Wylaczenie sie z powodu niskiego napigcia akumulatora: W

przypadku roztadowania akumulatora, na ekranie LCD
ukazuje sie ikona “ ”. Prosze niezwlocznie natadowaé
akumulator. Gdy ikona zamieni sig na czerwong i bedzie
migotag¢, to kamera wytgczy sie automatycznie.

4. Przetaczanie trybu pracy

Kamera ma trzy tryby pracy: wykonywanie zdjeé, wideo i tryb
odtwarzania. Po wigczeniu, tryby mogg by¢ przetaczane

przetagcznikiem TRYB.

V's':lg'zs:"’( Funkcja pliku zdje¢ i wideo.
o Wiacza be wqucza zasilanie kamery _zal./wyL English Polish

Zasilanie Przy otwieraniu menu, przetgcza pomigdzy - -

zat./wyt. normalnym (parametry efektéw i odtwarzanie Mode switch Przetacznik trybu
obrazu, wideo) i menu ustawien. Picture taking Wykonywanie zdje¢
W trybie zapisu wideo jest uzywany jako Video recording Zapis wideo
start/stop zapisu. W trybie wykonywania zdje¢, Playback Odtwarzanie

. jest uzywany jako wyzwalacz migawki. W trybie L ..
Migawka 5. Wskazniki

Wskaznik dziatania: Gdy kamera pracuje (np. zapisuje wideo,
wykonuje zdjecia lub automatycznie
wylgczyta ekran), to $wieci sie wskaznik

dziatania.
Wskaznik State Swiecenie przypomina
tadowania: uzytkownikowi o trwajgcym fadowaniu.

6. Tryb wideo

(Z maksimum 29 minut zapisu wideo w jednej sekwencji)

Przy ustawieniu przetacznika tryb na tryb wideo, kliknij

migawke w stanie przegladania, by rozpocza¢ zapis wideo;

aby go zatrzymac klikna¢ powtoérnie. Zapis zatrzyma si¢
takze automatycznie gdy nie ma juz wolnego miejsca na
karcie pamigciowej, lub gdy akumulator ma za niskie
napiecie;

1 00:00:01: czasomierz, wskazujgcy jedng pozostajaca
sekunde zapisu (wskazujgcy 1 sekunde nagrania w trakcie
zapisu).

2 : ikona trybu: wskazuje tryb nagrywania wideo.

: ikona petli zapisu: wskazuje, ze aktualna petla zapisu
wynosi 3 minuty.

4 : rozmiar filmu: wskazuje, ze aktualny rozmiar filmu
wynosi 720p.

5 E‘ : wskazuje na wtozong kartg pamigciowa.
=

: powigkszenie cyfrowego zoomu: nacisnij klawisz ,do
gory” i ,do dotu”, by dobra¢ zoom wsréd 1x - 4x.

7 : ikona akumulatora: wskazuje aktualny stan
natadowania.

8 : ikona balansu bieli: wskazuje, ze aktualny balans
bieli jest automatyczny.

9 . ikona pomiaru: wskazuje, ze aktualnie jest mierzona

ogdlna perspektywa panoramiczna.

Po osiagnieciu maks. 29 minut jako maksymalnego czasu
nagrywania, kamera automatycznie zatrzyma nagranie.

Ponowne nagrywanie musi by¢ uruchomione recznie.

Menu ustawien wideo

W trybie wideo nacisng¢ OK., by otworzy¢ menu a nastepnie
klawiszem ,do gory” lub ,do dotu” wybra¢ menu. Przy wyborze
menu, tto wybranej pozycji bedzie pod$wietlone. Nacisnaé przycisk
migawki by przej$¢ do podmenu. W podmenu nacisngé¢ wybor
klawiszem ,do gory” lub ,do dotu” i nacisngé przycisk migawki, by
potwierdzi¢ i powréci¢ do menu poprzedniego. W menu gtéwnym
nacisngé klawisz OK., by wyj$¢ z menu.

h'

A Menu wideo
7. Tryb zdjecia:
Nacisna¢ przetacznik trybu, by wiaczy¢ tryb zdjecia.
Nacisngé ponownie migawke w stanie przegladania
wykonanych zdje¢:
1 9999: Licznik: Wskazuje ilo$¢ zdje¢ mozliwych do
wykonania.
2 [ : ikona trybu: wskazuje obecny ]
tryb wykonywania zdjeé.
3 : rozmiar filmu: klikng¢ te ikone,
by wybra¢ pomiedzy 1M/3M/5M.
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4 Q : wskazuje na wtozong kartg pamigciowa.

5 : powigkszenie cyfrowego zoomu: nacisnij klawisz
,do gory” i ,do dotu”, by dobra¢ zoom wsréd 1x - 4x.

6 : ikona akumulatora: wskazuje aktualny stan
natadowania.

7 : Timer samowyzwalania: wskazuje aktualne ustawienia
timera samowyzwalania na 10 sekund.

8 : ikona balansu bieli: wskazuje, ze aktualny balans bieli
jest automatyczny.

9 : ikona pomiaru: wskazuje, ze aktualnie jest mierzona

ogolna perspektywa panoramiczna.

. Tryb odtwarzania:
8.1 Po wiaczeniu nacisna¢ przetacznik trybu ponownie na
tryb odtwarzania:

1. =0 :ikona trybu: wskazuje
obecny tryb wykonywania zdje¢.
2. : Wskazuije, ze jest jeden plik w
biezgcym folderze/przy ogdélnej
liczbie folderéw 1.
3. : wskazuje, ze aktualny folder
jest zamkniety.
4. : wskazuje, ze aktualny plik jest plikiem zapisu

wideo.

8.2 Klipy odtwarzanych plikow filmowych:

W trakcie odtwarzania nacisna¢ klawisz migawki, by odtwarzac,
nacisnaé klawisz ,do gory”, by wstrzymaé, nacisnaé klawisz
migawki, by zatrzymaé odtwarzanie.

8.3 Usuwanie pliku:

ox

1) Po wybraniu pliku do usuniecia, otworzy¢ menu, naci$nij klawisz
,do gory” i ,do dotu”, by wybra¢ “Delete”.

8

2) Nacisna¢ klawisz migawki, by wej$¢, po wyborze “One”,
nacisng¢ klawisz migawki, by potwierdzi¢. ,All” oznacza
usuwanie wszystkich plikow.

No
3) Po wybraniu ,Yes”, nacisng¢ klawisz Migawka, by plik usung¢.
Po usunigciu pliku, nacisngé klawisz OK, by wyj$¢ z menu.

Ostrzezenie
Bateria litowa w $rodku!
Nie prébowac otwiera¢ produktu!
Nie naraza¢ na dziatanie wysokich temperatur,
wody, wilgoci i bezposredniego
nastonecznienia!
tadowac tylko za pomocg oryginalnych
adapteréw dostarczonych z tym produktem!

UWAGA!

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie zawierajg materiaty,
komponenty i substancje, ktére moga by¢ niebezpieczne dla zdrowia i

$rodowiska, jesli ze =zuzytymi materiatami (wyrzucanymi urzadzenia

elektrycznymi i elektronicznymi oraz bateriami) nie postepuje sie wtasciwie.

Przewodnik szybkiego uruchomienia

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie s zaznaczone
przekreslonym symbolem pojemnika na $mieci, patrz ponizej. Ten symbol
oznacza, ze urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie nie powinny
by¢ wyrzucane razem z innymi odpadami domowymi, lecz powinny by¢
wyrzucane oddzielnie.

Wazne jest, aby$ jako uzytkownik koncowy wyrzucat zuzyte baterie w
i

odpowiednich przeznaczonych do tego miejscach. W ten sposéb

zapewniasz, ze baterie podlegajg procesowi recyklingu zgodnie z
rozporzgdzeniami wtadz i nie bedg szkodzi¢ srodowisku.

We wszystkich miastach powstaty punkty zbiérki, gdzie mozna odda¢
bezptatnie urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie do stanowisk
recyklingu badz innych miejsc zbiorki, albo urzadzenia i baterie mogg by¢
odebrane z domu. Dodatkowe informacje znajdujg sie w wydziale technicznym

urzedu miasta.

UWAGA

Prosze uzywac kart microSD do 32GB, minimalnie Class6 (nie w zestawie).
Czas nagrywania sg zalezne od rozdzielczo$ci.

Czas zycia baterii - w zalezno$ci od ustawien i temperatury zewnetrznej - do
90 min. w optymalnych warunkach.

Przed uzyciem w wodzie prosze sprawdzi¢ czy wszystkie wodoszczelne
zamkniecia i uszczelnienia w obudowie aparatu sg zamkniete.

Po uzyciu w wodzie prosze oczysci¢ obudowe z soli lub chloru, a nastepnie
pozostawi¢ ja do wyschniegcia.

Aparat nie powinien by¢ narazony na duze réznice temperatur i wilgotnosci (w
przeciwnym razie w obudowie lub za czujnikiem aparatu moze doj$¢ do
wilgotnosci).

Po uzyciu obudowa musi pozostac otwarta (w przeciwnym razie w obudowie

moze doj$¢ do wilgotnosci lub rdzy).

DEKLARACJA ZGODNOSCI

easypix o$wiadcza niniejszym, iz produkt GoXtreme Adventure jest zgodny ze
wszystkimi gtéwnymi wymogami Dyrektywy 1999/5/EC. Deklaracje zgodnosci
mozna pobra¢ pod adresem:

http://www.easypix.info/download/pdf/ doc_goxtreme_adventure.pdf.

W celu uzyskania pomocy technicznej odwiedz nasz dziat pomocy na

WWW.easypix.eu
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